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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
9 december 1993 door de Mi-
nister van Sociale Zaken ver-
zocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van konink-
lijk besluit "tot wijziging
van het koninklijk besluit van
4 november 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie
van een regeling voor ver-
plichte verzekering voor ge-
neeskundige verzorging en uit-
keringen", heeft op 9 december
1993 het volgend advies ge-
geven :

L. 22.966/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le 9 dé-
cembre 1993, d'une demande
d’avis sur un projet d'arrété
royal "modifiant  l'arrété
royal du 4 novembre 1963 por-
tant exécution de la loi du
9 aodt 1963 instituant et or-
ganisant un régime d’assurance
obligatoire soins de santé et
indemnités”, a donné le 9 dé-
cembre 1993 lavis suivant :
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. ALGEMENE OPMERKINGEN

1. Door de wijziging welke met het thans voorliggend
ontwerp van besluit in artikel 84 van het in de tweede
aanhefbepaling vermeld koninklijk besluit van 4 november
1963 wordt aangebracht, worden de ziekenhuisapothekers
voortaan door één werkend en één plaatsvervangend lid
vertegenwoordigd in de Technische farmaceutische raad, die
Is ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van

het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

De Regering zal moeten nagaan of ook artikel 84,
30, van het koninklijk besluit van 4 november 1963, niet
moet worden aangepast aan de vertegenwoordiging van de
ziekenhuisapothekers in de Technische farmaceutische raad,
ermee rekening gehouden dat, naar luid van die bepaling, de
representatieve beroepsorganisaties van het apothekerskorps
de kandidaten voordragen met het oog op de verkiezing van
viff werkende en vijf plaatsvervangende leden, apothekers.

2. Van de gelegenheid kan worden gebruik gemaakt de
verwijzing aan te passen die in de inleidende zin van het
zoéven genoemde artikel 84 wordt gemaakt naar artikel 16 van

de wet van 9 augustus 1963 dat, ten gevolge van de wet van
15 februari 1993, artikel 20 is geworden. Tevens verdient

het aanbeveling het koninklijk besluit van 4 november 1963

ook elders in een overeenkomstige zin aan te passen, wat de
andere technische raden betreft, bedoeld in artikel 20 van

de wet van 9 augustus 1963 (zie onder meer artikel 86 van
het besluit).
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II. BIJZONDERE OPMERKINGEN

Aanhef .

Het besluit in ontwerp wordt genomen ter uitvoering
van artikel 20bis, 8§ 1, van de wet van 9 augustus 1963. De
eerste aanhefbepaling wordt derhalve beter geformuleerd als
volgt :

"Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling
en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid
op artikel 20bis, ingevoegd bij de wet van 15 februari
1993;".

Artikel 1 .

Gelet op de algemene opmerking 2, en rekening
gehouden met de in artikel 84 van het koninklijk besluit van
4 november 1963 gebruikte terminologie, wordt voor artikel 1
van het ontwerp de volgende redactie in overweging gegeven

"Artikel 1 -

In artikel 84 van het koninklijk besluit van
4 november 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus
1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
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lo in de inleidende zin wordt het getal "16" vervangen door
het getal "20"

20 een 3obis wordt ingevoegd, luidend als volgt :

"één werkend en één plaatsvervangend lid, apothekers,
gekozen uit de kandidaten die, in dubbel aantal van dat
der toe te wijzen mandaten, worden voorgedragen door de
representatieve beroepsorganisaties van de ziekenhuis-
apothekers;".
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. OBSERVATIONS GENERALES

1. A la suite de la modification apportée par l'arrété
en projet a larticle 84 de l'arrété royal du 4 novembre
1963 visé au deuxieme alinéa du préambule, les pharmaciens
hospitaliers seront désormais représentés par un membre
effectif et un membre suppléant au conseil technique
pharmaceutique institué au sein du Service des soins de

santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité.

Le Gouvernement devra vérifier s’il n'y a pas lieu
d’adapter également l'article 84, 3 , de l'arété royal du
4 novembre 1963, a la représentation des pharmaciens
hospitaliers au sein du conseil technique pharmaceutique,
compte tenu notamment du fait qu'aux termes de cette
disposition, les organisations professionnelles représenta-
tives du corps pharmaceutique présentent les candidats en
vue de [Iélection de cing membres effectifs et de cing
membres suppléants, pharmaciens.

2. L’'occasion peut étre saisie pour adapter la
référence qui est faite dans la phrase introductive de
I'article 84 précité a larticle 16 de la loi du 9 ao(lt

1963, devenu l'article 20 a la suite de la loi du 15 février

1993. Il est en outre recommandé d’adapter dans le méme
sens d’autres dispositions de l'arrété royal du 4 novembre
1963, en ce qui concerne les autres conseils techniques
visés a larticle 20 de la loi du 9 ao(t 1963 (voir notam-

ment l'article 86 de cet arrété).
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[I. OBSERVATIONS PARTICULIERES.

Préambule .

L'arrété en projet est pris en exécution de
I'article 20bis, 8§ ler, de la loi du 9 aolt 1963. Il serait
donc préférable de formuler le premier alinéa du préambule
comme suit :

"Vu la loi du 9 aolt 1963 instituant et organisant
un régime d’'assurance obligatoire soins de santé et indemni-
tés, notamment [Iarticle 20bis, inséré par la loi du
15 février 1993;".

Article ler

Vu l'observation générale 2, et compte tenu de la
terminologie utilisée a larticle 84 de l'arrété royal du
4 novembre 1963, il est proposé de formuler I'article ler du
projet comme suit :

"Article ler -
A l'article 84 de l'arrété royal du 4 novembre 1963
portant exécution de la loi du 9 aolt 1963 instituant et

organisant un régime d’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, sont apportées les modifications suivantes :

lo dans la phrase introductive, le chiffre "16" est rem-
placé par le chiffre "20";

20 il est inséré un 3 bis,orédigé comme suit :
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"d’'un membre effectif et d'un membre suppléant, pharma-
ciens, choisis parmi les candidats présentés par les
organisations  professionnelles  représentatives des
pharmaciens hospitaliers, en nombre double de celui des
mandats a attribuer;".
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur
Mevrouw ' S. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heer : M. VAN DAMME,
Monsieur :
de Heren : G. SCHRANS,
Messieurs :

E. WYMEERSCH,
Mevrouw : A. BECKERS,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien onder toezicht van de
H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. W. VAN VAERENBERGH,
auditeur. De nota van het
Coordinatiebureau werd opgesteld
en toegelicht door de H.
G. DEBERSAQUES,  adjunct-referen-
daris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS.

L. 22.966/1.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le con-
tréle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M.
W. VAN VAERENBERGH, auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée  par
M. G. DEBERSAQUES, référendaire
adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



